EN User’s guide MS Panduan pengguna

EN Depending on model / FR Selon modéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk
van het model / IT Secondo i modelli / ES Segin modelo / PT Consoante o modelo
EL avdhoya pe to povtéro / TR Modele gére / Jodghl Cuws AR/ Juo 4y diws FA
RU B 3aBucumocTu ot mogenu / UK 3anexHo sia moaeni / HK 1R ZUSETE/ TH anu
3u / ID Tergantung pada model / MS Bergantung kepada model / VI Theo méu
Ko 2 2ol 2t CHE / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / HU Modellté|
fiiggéen / SK'V zévislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBucMMOCT OT
mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o mo delu / BS Ovisno o modelu
SL Odvisno od modela/ET Séltuvalt mudelist/ LV Atbilstosimodelim / LT Pagal model;.

ZR2005 XX

in caso di utilizzo anomalo dell'apparecchio
(rottura del sacchetto, aspirazione di liquidi,

HK EPAK A IBMBERERMEIEARE
RER (KERER. RIEEASE) .

poutzitia pristroja (prasknuti sacku, nasati
tekutin atd.).
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ES Filtro EPA permanente, sustituir solo
en caso de un funcionamiento inadecuado
del aparato (rotura de la bolsa, aspiracion de
liquidos, etc).

PT Filtro EPA permanente, a substituir
apenas em caso de utilizagdo anormal do
aparelho (rebentamento do saco, aspiragédo
de liquidos, etc)).

EL To povipo @iktpo EPA, mpémel va
avTikaBioTtatal pévo oe mepIMTwon pn
KAVOVIKAG AElToupyiag tng CUOKEUNG
(81appnén TN cakouAag, avappoenon
UYPWV... KATT).

TH uwunsay EPA uuuams shusuildeu
wnelunsdlitldnueiaslidinvhanoly
Uity (gednzne gauaIvad “a )

ID Filter EPA permanen, ganti jika
penggunaan alat tidak seperti biasa
(kantung bocor, menghisap cairan, dll.).

MS Penapis EPA tetap, hanya digantikan
sekiranya perkakas anda digunakan dalam
keadaan luar biasa (beg pecah, sedutan
cecair, dsb).

VI B loc EPA (High-Efficiency Particulate
Air) ¢6 dinh, chi thay thé trong trudng hop
thiét bi hoat dong bét thudng (v& tdi dung
rac, hat chat1dng w..).

RO Filtru EPA permanent, a nu se inlocui
decat in cazul utilizarii neconforme a
aparatului (spargerea sacului, aspirarea de
lichide etc).

BG MMocToAHeH puntbp EPA, fa 6bae
nofiMeHeH B C/lyuail Ha HenpaBuHa
ynotpeba Ha ypepa (cnykaHa Topbuuka,
3acMyKBaHe Ha TEUHOCTI 11 Ap.).

SR Zamenite trajni EPA filter ako aparat
ne radi ispravno (pucanje kese, usisavanje
te¢nostiitd.).

HR  Trajni EPAfilter potrebno je promijeniti
samo u slucaju ¢esce uporabe (pucanje
vrecice, usisavanje tekucinaitd.).
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



